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Bem-vindo a palestra 10 sobre o livro biblico de Provérbios. Até agora, tenho
ensinado que nos concentramos principalmente nos capitulos 1 a 9 de Provérbios e,
nas duas ultimas palestras, examinamos um tema que se estende por todo o livro, ou
seja, o tema do ensino da prosperidade em o Livro de Provérbios, como se tornar
financeiramente rico. Nesta palestra, quero comecar a examinar os diferentes tipos
de materiais, especialmente nos capitulos 10 a 29 de Provérbios, onde agora temos
um tipo diferente de disposicao dos materiais.

Nos capitulos 1 a 9, tivemos 10 palestras intercaladas com diversos discursos da
Senhora Sabedoria, os chamados interludios de sabedoria. Nos capitulos 10 a 29,
temos em grande parte sequéncias de ditos independentes gramatical e
sintaticamente independentes que sao autocontidos em si mesmos e que
geralmente ndo estdao gramaticalmente ou sintaticamente conectados ou
relacionados com os versos circundantes antes e depois. Ha alguns anos, acho que
foi em 2013, quando publiquei um livro, que acabou sendo bastante robusto, sobre
repeticoes de variantes no Livro de Provérbios.

Nesta palestra em particular, quero examinar uma segao deste livro que nos ajuda a
compreender a natureza desses provérbios individuais, creio eu, de uma maneira
nova e muito interessante e emocionante que nos ajuda a ler esses materiais. com
imaginacao e também com clara atencao aos detalhes. Entao, o que eu quero fazer é
apresentar uma leitura imaginativa desses materiais de ditos proverbiais, em
oposicao aos materiais de palestras que vimos até agora. Farei isso destacando uma
série de questdes discutidas no Capitulo 6 do meu livro, onde estou particularmente
analisando uma série de provérbios que tém a ver com diligéncia.

Ou seja, Provérbios 6, versiculo 8, Provérbios 30, versiculo 25, e Provérbios 10,
versiculo 5. A razdo pela qual os escolhi é porque o capitulo 10, versiculo 5, faz parte
do conjunto de versiculos iniciais bem no inicio deste livro. nova colecado de
Provérbios de Salomdo, como nos é dito no Capitulo 10, versiculo 1. Acredito que o
versiculo 5 é parte de uma estratégia editorial deliberada para apresentar esses ditos
individuais como uma nova colecdo e para nos ajudar em como ler esses versiculos
que sdo ditos independentes e autocontidos. No entanto, para Ié-los como partes de
pequenos agrupamentos, eu os chamo de agrupamentos proverbiais, geralmente
entre 3 e 10 versos ou mais, principalmente entre 5 e 8 versos. Existem nada menos
que sete repeti¢des de variantes diferentes.

Ah, provavelmente eu deveria dizer algo também sobre repeti¢des de variantes.
Portanto, além dos Provérbios no capitulo 10, versiculo 5, veremos 6, 8 e 3, 25



porque as trés afirmacdes nesses trés versiculos sao muito semelhantes. Parecem ser
o que chamo de repeti¢des variantes umas das outras.

Eles sdo semelhantes o suficiente para serem reconhecidos como variantes um do
outro e como repeticdes, mas também sao diferentes entre si em aspectos
caracteristicos. E nesta se¢ao, vamos olhar para isso, e vamos olhar para as
repeticoes de variantes e como elas sao diferentes e semelhantes e assim por diante,
mas com o objetivo de compreender a fungao editorial e as estratégias de leitura que
precisamos para explorar o materiais nos Capitulos 10 a 29. Entao, deixe-me |é-los no
capitulo.

Ha nada menos que sete repeticdes variantes diferentes, incluindo seis dos 19
versiculos do Capitulo 6, uma propor¢ao de 31,6%. Toda a primeira metade do
versiculo do Capitulo 6, versiculo 8, é repetida na segunda metade do versiculo do
Capitulo 30, versiculo 25, com uma mudanca do singular para o plural nas formas
verbais iniciais e nas formas de sufixo dos substantivos finais. Deixe-me ler esses
versiculos para vocé. Ela, que é a tia, prepara a sua comida no verao e recolhe as
suas provisoes na colheita, 6, 8. As tias sdo um povo sem forgas, mas preparam a sua
comida no verao.

Entdo, ambas as afirmac¢des tém a ver com as tias e com elas preparando comida no
verao, mas em 6.8a, € uma tia, e em 30.25b, s3o varias tias. Quero também
comparar isso com 10, versiculo 5, onde também temos alguém preparando comida
no verao, mas este ndo é uma tia, mas sim um filho. Deixe-me ler.

O filho que faz a colheita no verao é prudente, mas o filho que dorme na colheita
traz vergonha. E podemos ver aqui nesta variante de interacdes de repeticao que,
claro, as ilustracdes da tia preparando a comida no verdo sao realmente ilustracdes e
exemplos, modelos, para seres humanos, para rapazes e filhos, agirem de maneira
semelhante, ser diligente. Em Provérbios, capitulo 6, versiculo 8, cada item da
primeira metade do versiculo tem um termo correspondente na segunda.

Aqui estd, entdo, um exemplo em que as categorias tradicionais de paralelismo
estrito parecem aplicar-se. O versiculo parece ser um exemplo de paralelismo
sinbnimo. Na tradugao para o inglés, os elementos correspondentes tém esta
aparéncia.

Ele prepara. Ele retine. No verdo. Na colheita. E comida. Suas disposicdes.

O paralelismo tem uma contrapartida. Uma comparag¢ao mais detalhada dos itens
correspondentes revela, contudo, que a categoria sinbnimo nao é especialmente util.
Os Unicos itens que sao sindbnimos no sentido geral estdao no ultimo conjunto das
listas, seus alimentos e suas provisoes.



Embora os intérpretes que trabalham a partir das premissas do paralelismo preciso
possam ter visto isto como um exemplo particularmente bem equilibrado de
paralelismo, poucos consideraram a natureza precisa das relagdes paralelas entre os
itens individuais. No entanto, a natureza dos outros dois conjuntos listados acima
pode ser descrita com mais precisdao do que usando a designac¢ao aproximada e
pronta como sindnimo. O verdo e a colheita sdo comparaveis porque ambos
descrevem uma estacdo do ano.

Enquanto o primeiro se concentra nas diferencas meteoroldgicas entre as estagoes,
o segundo se concentra na relevancia agricola do calendario. Nao sao sinénimos, pois
o verao refere-se simplesmente a uma estagao do ano sem um foco particular. Os
aspectos dessas estacdes que vém a mente sao as caracteristicas meteoroldgicas, um
momento agradavel para viajar e aproveitar a brisa noturna do final do dia.

A hora de capinar e regar as plantacées em crescimento. O momento de preparar o
campo e de algumas culturas para semear a semente do préximo ciclo agricola. Os
ultimos aspectos, é claro, sao as caracteristicas relevantes aqui e sao enfatizados
através da palavra preparar.

Em contrapartida, a palavra colheita centra a atencdao num aspecto agricola
especifico da época. E o momento de colher os frutos do trabalho e de reunir os
mantimentos necessarios a sobrevivéncia da comunidade. A colheita, entdo,
corresponde ao verdao sem ser sinbnimo ou antitético.

Os dois termos sdo complementares na medida em que colheita confere maior
precisdao ao termo verdo. O conhecimento do clima e do ciclo agricola em Israel
demonstrara como. O resumo de Richard Clifford no seu comentario fornece a
informacao necessaria, e passo a citar, a Palestina tem apenas duas estacdes, o
Verao seco, de Abril a Setembro, e o Inverno chuvoso, de Outubro a Margo.

Chuva e neve sao praticamente desconhecidas no verao. A época da colheita pode
ser a colheita da cevada em abril a maio ou a colheita do trigo quatro semanas
depois, ou a colheita dos frutos, incluindo azeitonas e uvas, no final do verao e inicio
do outono, como em lIsaias 16, versiculo 9, citacao final. O principal ponto a extrair
desta informacao é que a colheita em Israel ocorre em trés periodos distintos, todos
durante os meses de verao.

Isto significa que o verdo e a colheita se sobrepdem em significado em alguns
aspectos, mas tém focos diferentes no que diz respeito ao empreendimento agricola.
A escolha da designacdo colheita para se referir a estacao centra-se na importancia
do verdo como aquela esta¢do para fazer os preparativos necessdrios para garantir
uma colheita abundante. Da mesma forma, as palavras preparar e reunir sao
complementares e nao sinébnimas.



O oposto direto de juntos seria espalhar. Os dois termos referem-se a semeadura e a
colheita, atividades que juntas descrevem o ritmo do empreendimento agricola.
Preparar comida, porém, é uma referéncia mais genérica que pode se referir as
atividades provisorias das formigas congruentes com a metafora.

No que diz respeito aos seres humanos, também pode referir-se a uma gama mais
ampla de atividades, como arar o campo, manter sistemas de irrigacao, capinar e
tratar pragas e doencas. A questao de tudo isto é que o leitor ou ouvinte ndo é
simplesmente instado a semear, isto é, a fazer o minimo absoluto para sobreviver.
Até os preguicosos sabem que ndo ha colheita sem semeadura.

Em vez disso, os jovens apressados sdao incentivados a nao economizar no trabalho
de base adequado, para que o verdadeiro sucesso possa ser assegurado. Passo agora
para Provérbios 30, versiculo 25. Ha duas maneiras de analisar o paralelismo aqui.

A primeira, impondo a tradicional categoria de paralelismo antitético, categorizaria a
expressdao de um povo sem forgas e que recolhe os seus alimentos no verdo como
antitética num sentido lato. A equivaléncia seria entdo, na traducao inglesa, formigas
mas sem equivalente, e um povo sem forgas e que recolhe o seu alimento no verao.
E duvidoso, se realmente tomarmos estas como correspondéncias, que elas possam
realmente ser chamadas de paralelas.

E certo que existe uma certa correspondéncia porque as duas afirmac¢des, um povo
sem forgas e que recolhem os alimentos no verao, contrastam de alguma forma
entre si. Mas isso s6 entra em foco no nivel contextual dos versiculos circundantes. O
versiculo por si sé ndo é constituido por paralelismo.

Em vez disso, o paralelismo no capitulo 30, versiculo 25, funciona nos niveis inter e
translineares dos versiculos circundantes, versiculos 24 a 28. Considerarei isso em
alguns minutos com mais detalhes quando olhar para o contexto mais amplo de
ambos. esses ditos. Passo agora para Provérbios 10, versiculo 5. Incluo-o aqui para
comparacao porque tem algumas semelhancas significativas com as outras duas
variantes deste conjunto, embora nao seja, estritamente falando, uma repeticao
variante.

O versiculo costumava ser considerado um paralelismo antitético. Dois conjuntos
destes teriam entdo sido considerados antédnimos, e um conjunto destes teria sido
sindbnimo, de acordo com este paradigma tradicional. Os trés conjuntos de
expressoes correspondentes sao reunidos, em oposicao a dormir, no verao, em
comparacao com durante a colheita, e filho competente, em contraste com filho
vergonhoso.

Comegamos com alguns comentarios sobre juntos e dormir. Conforme mencionado
acima na discussao de 6.8, o antdnimo, ou para ser mais preciso, o oposto de juntos



é espalhar. Esses dois termos referem-se a semeadura e a colheita, atividades que
juntas descrevem o ritmo do empreendimento agricola.

Portanto, dormir claramente ndao é um antdénimo direto de juntos. No entanto, o
primeiro conjunto de termos contrasta entre si no nivel de toda a frase, uma vez que
o sono implica que o sol na segunda metade do versiculo ndo faz a colheita. Mas a
oposicao é imprecisa, e esta imprecisao transmite, creio eu, um excedente de
informacao.

O sono implica mais do que a auséncia de atividade laboriosa, mas sugere preguica e
prioridades erradas. Alguns comentarios sobre o verao e a colheita podem esclarecer
ainda mais esses versiculos. Como mencionado anteriormente, o conhecimento da
relacao entre o clima e o ciclo agricola em Israel é Util para a interpretacao destes
versiculos.

Para obter detalhes, lembro o que Clifford disse na citagao que compartilhei
anteriormente. A colheita em Israel ocorre em dois a trés periodos distintos durante
os meses de verao. Isto ndo significa que a época do verao seja igual a época da
colheita, mas significa que a época da colheita ocorre durante o verao.

O fato de o capitulo 10, versiculo 5, falar da colheita no verao, entao, significa que,
em contraste com o capitulo 6, versiculo 8, o foco esta no verao como sendo a época
da colheita, e ndo em todas as outras atividades também. Vale ressaltar que esse
foco nado é criado pela correspondéncia entre verao e colheita no nivel do
paralelismo, mas pela combinacdo do verdo com o verbo juntos. Da mesma forma,
os dois termos filho competente e filho vergonhoso ndo sdao antonimos.

O ant6nimo de competente seria incompetente, e ndo vergonhoso. Por outro lado, o
antonimo de vergonhoso seria honroso, nao competente. A natureza imprecisa da
oposicdo entre os dois termos nao é, contudo, uma falha no paralelismo.

Pelo contrdrio, aumenta a quantidade de informacao que a linha poética pode
transmitir, porque os contrastes imprecisos implicam os seus respectivos anténimos
na meia linha oposta. O filho competente é, por implicacao do capitulo 10, 5b,
também um filho honrado. E o filho vergonhoso é, por implicagao, também um filho
incompetente.

Passo agora aos contextos de Provérbios capitulo 6, 8 e Provérbios 30, 25. Provérbios
6, 8 pertence a uma unidade mais longa, versiculos 6 a 11. Estruturado em torno do
apelo inicial, va até a tia, no singular, seu pregui¢oso , considere seus caminhos e seja
sabio, a passagem se divide em duas subunidades distintas, mas conectadas, sobre o
comportamento da tia e suas consequéncias, versiculos 6 a 8, e 0o comportamento do
preguicoso e suas consequéncias, nos versiculos 9 a 11.



O sujeito dos verbos em 6, 8 é a tia, singular coletivo, no capitulo 6, versiculo 6, que
também serve de antecedente para o singular da expressao sua comida.
Consequentemente, as caracteristicas que distinguem 6, 8 da sua contraparte em 3,
25 sdo condicionadas pelo contexto. Da mesma forma, a segunda metade do verso é
influenciada pelo impacto pragmatico que o poeta-editor pretendia alcangar.

Esta unidade poética incita o aluno a aprender a diligéncia contemplando o exemplo
de visdo e diligéncia automotivada da tia, e sua auto-suficiéncia implicita. Sua visao,
diligéncia e autossuficiéncia sao enfatizadas e ilustradas através do paralelismo em 6,
8, onde as duas meias-linhas se espelham, mas também se complementam ao
descrever todo o ciclo agricola para os humanos através do empreendimento da tia
modelo . Isto contrasta com a vulnerabilidade e a pobreza que ameagam o
preguicoso.

Consequentemente, a forma do segundo meio-verso em 6, 8, muito diferente da sua
contraparte em 3, 25, também é condicionada pelo contexto. A unidade é um locus
para repeticao de variantes porque metade de seus versos ocorre em outro lugar.
Além de 6, 8a, que reaparece em 30, 25b, um quadrante inteiro de quatro meias-
linhas reaparece em Provérbios 24, 33-34.

Como ja mencionado acima, ou anteriormente, o paralelismo no capitulo 30,
versiculo 25, funciona nos niveis inter e translineares dos versiculos circundantes 24-
28 no capitulo 30. Aqui esta uma tradug¢ao dos cinco versiculos. Quatro coisas na
terra sdo pequenas, mas sao extremamente sabias.

As formigas sao um povo sem forgas, mas no verao fornecem seu alimento. Os
texugos sdao pessoas sem poder, mas constroem suas casas nas rochas. Os
gafanhotos ndao tém rei, mas todos marcham em fileiras.

O lagarto pode ser agarrado com a mao, mas é encontrado nos paldcios dos reis. Os
cinco versos juntos formam um ditado numérico, e os elementos paralelos se
relacionam linha a linha. Apds a linha introdutdria no versiculo 24a, ha quatro outras
declaragdes paralelas nas primeiras meias linhas dos versiculos 25-28.

Quatro coisas na terra sao pequenas. As formigas, os texugos, os gafanhotos, o
lagarto. As segundas meias-linhas nos quatro versos também contém linhas
paralelas.

Apds a linha introdutdria no versiculo 24b, ha outras quatro declaragdes paralelas.
Eles sdo extremamente sabios. Eles fornecem comida no verao.

Eles fazem suas casas nas rochas. Todos eles marcham em fileiras. E encontrado nos
paldcios dos reis.



A ligacdo entre as varias meias-linhas é forte. Ha paralelismo interlinear de uma linha
para outra e paralelismo translinear entre os versos. O todo de 30-25b é equivalente
ao valor semantico da forca de uma Unica palavra em 30-25a.

Isto equivale a um paralelismo que tradicionalmente teria sido descrito como
sintético. Mas agora pode ser visto como um paralelismo em que a segunda meia
linha se expande em apenas uma palavra, a ultima, na primeira meia linha. Esta
analise resulta tanto numa reavaliagdao do impacto do paralelismo neste verso como
numa apreciacao da estratégia poética de destacar a intengao comunicativa do verso
e do contexto envolvente para enfatizar a forca, que é adquirida através da diligéncia
e da previsao, apesar destes fortes sendo os seres bastante pequenos, moldados
para se conformarem com os requisitos do ditado numérico, com sua linha inicial,
quatro coisas na terra sdao pequenas, mas sao extremamente sabias.

O versiculo fala de formigas no plural, o que ocasionou a forma verbal plural e o
sufixo do pronome plural que o distinguiu de sua contraparte variante em 6-8a.
Novamente, as caracteristicas que distinguem 6-8a de sua contraparte em 30-25b
sao condicionadas pelo contexto. Mais significativamente, a segunda metade do
verso radicalmente diferente é moldada mais para se conformar as segundas meias-
linhas dos versos circundantes do que para se conformar ao paralelo no préprio
verso.

Como mostram os paralelismos translineares que acabamos de explorar.
Consequentemente, a segunda metade do verso é influenciada pelo impacto
pragmatico que o poeta-editor pretendia ter. E agora va para o capitulo 10, versiculo
5, nosso terceiro provérbio nesta sequéncia.

Este é o versiculo final de um conjunto proverbial. Capitulos 10, 1-5, que seguem
imediatamente apds o titulo editorial Provérbios de Salomao a Segunda Colecao
Principal em 10.1-22.16 no Livro de Provérbios. Assim, pode servir como uma
introducdo a colecdo semelhante ao éxodo das palestras de Provérbios 1-9 que
discutimos anteriormente.

Essa sugestao ganha peso especialmente porque ha um agrupamento de repeticdes
de variantes no inicio das novas cole¢des. Provérbios 10.1, 2, 5, 6, 8, 10, 11, 13 e 15.
Isso equivale a 53% dos primeiros 15 versiculos de Provérbios 10.

Se isto estiver correcto, a forma de 10,5, particularmente a forma como difere de
6,8, também pode ter sido influenciada pelo contexto. Isto leva a uma segunda
conclusdo. Provérbios 10.5 e o arranjo especifico em que se encontra agora sdao o
resultado da mesma estratégia editorial que moldou os materiais introdutdrios nas
palestras de Provérbios 1-9.



Existe uma estratégia editorial abrangente que emprega deliberadamente repeti¢cdes
de variantes ao longo do livro. E assim vemos um plano maior emergindo. E isso
também sugere que 10.1-5 pertence aos ultimos estagios da formacgao do livro,
ligando o material de Provérbios 10-31 com a colec¢ao introdutdria dos capitulos 1-9.

A justificativa para essas sugestOes € agora apresentada. A natureza deste material e
da segunda colecdo é diferente dos capitulos 1 a 9, como ja observamos, com quase

todos os versiculos consistindo em provérbios independentes. Portanto, a disposi¢cao
dos versiculos é diferente da maior parte do material dos capitulos 1 a 9.

Grupos de provérbios, como 10.1-5, estdo ligados através de varios tipos de
repeticOes, especialmente repeti¢cdes de palavras-chave, em vez de fenbmenos
sintaticos, sintaticos ou gramaticais evidentes. Ndo é de surpreender, portanto, que
nao haja consenso sobre se existem ou ndo agrupamentos conscientes deste tipo,
nem sobre que significado tais agrupamentos podem ter para a interpretacao dos
provérbios individuais, se a sua existéncia fosse admitida. Discuti estas questdes com
alguma profundidade numa monografia publicada em 2001 intitulada Like Grapes of
Gold Set in Silver.

Dois comentarios recentes sobre o Livro dos Provérbios, nomeadamente de Trempe
Longman e Bruce Waltke, representam os dois lados opostos do debate. Longman,
no seu comentario de 2006, argumentou contra agrupamentos coerentes.
Mencionarei seus trés argumentos mais relevantes para a presente discussao.

Um quarto argumento que discutirei daqui a pouco. A primeira é, cito, que ha muitos
provérbios quase idénticos no livro. Ele se refere ao que chamo de repeticdes
variantes.

Para Longman, cito, parece logico que os provérbios tenham sido acrescentados ao
longo do tempo, seja individualmente ou em grupos. A suposicao de Longman,
entdo, é claro, é que estes foram adicionados aleatoriamente, enquanto eu defendo
que foram adicionados deliberadamente como uma estratégia editorial para todo o
livro. O segundo e o terceiro argumentos sao encapsulados em uma Unica frase de
Longman.

Passo a citar que os critérios de associagao sao tao amplos e variados que diferentes
estudiosos continuardo a criar unidades diferentes. Fim da citacdo. A segunda
objeccdo é que os critérios de associacdo sdo tdao amplos que os agrupamentos
podem ser impostos a praticamente qualquer material, por mais desarticulado que
seja.

O terceiro argumento é que os estudiosos que favorecem agrupamentos
deliberados, como, por exemplo, Bruce Waltke e eu, continuamos a discordar sobre
as delimitagOes exactas dos arranjos, o que sugere que ou 0s arranjos nao existem ou



ndao podem ser definidos de forma decisiva com o métodos geralmente empregados
por pessoas como Waltke e eu. Com base nestes e noutros argumentos menos
relevantes, Longman concluiu que, cito, deveriamos voltar a interpretar os
provérbios como estruturados aleatoriamente. Fim da citagao.

E ele entdo continuou a interpretar os materiais de Provérbios 10 a 31 versiculo por
versiculo. Longman esta ciente de que a sua recusa em aceitar agrupamentos
deliberados é, actualmente, uma opiniao minoritaria. Cito: Nisso me afasto de outros
comentarios recentes que considero terem imposto, em vez de descoberto,
dispositivos estruturantes nesses capitulos.

Gostaria de responder a estes trés argumentos um por um. Primeiro, no que diz
respeito ao argumento sobre a adicao aleatéria de repeticdes variantes. Neste
volume aqui, em 680 paginas, demonstrei que a adicao de variantes estava longe de
ser aleatdria na grande maioria dos casos.

Em segundo lugar, relativamente ao argumento de que os critérios de associacao sao
demasiado amplos, defendo que os critérios precisam de ser amplos para fazer
justica ao material sob investigacao. Isto ocorre, por um lado, porque grupos de
provérbios adjacentes sao associados através de muitos métodos diferentes e, por
outro lado, porque as associa¢des sao relativamente frouxas. Em terceiro lugar, o
argumento de que nao ha consenso sobre a delimitacao exacta de muitos
agrupamentos parece ser convincente, até, claro, lembrarmos que isto é verdade
para a maioria, se nao todos, os textos biblicos, incluindo aqueles para os quais os
arranjos estruturais sao geralmente aceitaram.

Entdo, se olharmos para qualquer discussao de qualquer livro biblico, seja na Carta
aos Romanos, no Novo Testamento, ou no Livro de Isaias, em quase qualquer
paragrafo, havera um numero X de estudiosos diferentes que ird propor um arranjo
estrutural ligeiramente diferente. Entdo, se isso é verdade para passagens muito
obvias, claras e contextualmente estruturadas, como as Cartas de Paulo no Novo
Testamento, muito bem elaboradas, por que nao podemos aceitar o mesmo para 0s
materiais de Provérbios? Finalmente, penso que vale a pena salientar que a maioria
dos comentdarios que defendem agrupamentos deliberados apresentam as suas
interpretacdes de qualquer maneira, ainda versiculo por versiculo. A luz destas
consideragdes, a abordagem de Waltke parece fazer mais justica aos materiais de
Provérbios 10-31 do que Longman permite nos seus argumentos.

Waltke de fato sugeriu que os aforismos saloménicos foram, cito, originalmente
destinados a se sustentarem por conta propria e secundariamente coletados como
literatura, dando-lhes contextos, citacao final. Ele, portanto, interpretou-os de
ambas as maneiras, primeiro como versos individuais por direito préprio e, segundo,
no que diz respeito ao seu contexto literario em varios agrupamentos. Parece-me,
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portanto, que o melhor caminho a seguir é seguir a insisténcia de Longman de que
Provérbios individuais precisam ser interpretados por si préprios.

Isto, no entanto, precisa ser complementado com a percep¢ao de Waltke de que eles
agora tém um contexto literdrio. E as diversas repeticdes variantes, 223 delas, no
livro de Provérbios, que parecem ter sido contextualmente alteradas para se
ajustarem perfeitamente onde aparecem agora, como acabei de mostrar em relagao
a Provérbios 6-8 e 25, e como também irei mostro em poucos minutos com relagao
ao capitulo 10, versiculo 5, tudo isso sugere, de fato, que devemos contar com
agrupamentos contextuais. Mas deixe-me continuar.

Muitos e talvez a maioria dos Provérbios foram originalmente criados como unidades
independentes para serem executadas oralmente em diversas situagdes. No entanto,
eles foram agora colocados num contexto literario, e os argumentos num numero
crescente de estudos, incluindo os argumentos que estou apresentando aqui na
minha palestra e no meu livro, mostram de forma convincente que os editores que
os compilaram estenderam-se esforco consideravel em liga-los aos versiculos
circundantes, alterando-os ligeiramente e adaptando-os ao contexto. Na verdade, o
presente conjunto de variantes € um exemplo disso, como ja mostrei, e agora
pretendo mostrar mais em relagdo ao 10-5.

Pois qualquer que seja a forma que possa ter existido antes da sua inclusao em
Provérbios 10, parece ter sido adaptado para se ajustar agora muito bem ao seu
contexto atual. Chego agora ao quarto argumento de Longman contra agrupamentos
contextuais, meus proverbiais agrupamentos. O quarto argumento de Longman é
que mesmo quando versiculos adjacentes estdo conectados de alguma forma, essa
conexdao nao muda nem enriquece nossa compreensao deles.

Longman usou um exemplo para ilustrar esse argumento. Ele reconheceu que 10-5
foi deliberadamente colocado no seu local atual no livro, citando Provérbios 10, 4-5
como uma boa ilustracao da compreensdo de que nao ha duvida de que provérbios
de um tépico semelhante sao ocasionalmente agrupados. Cito agora longamente
Longman num paragrafo em que ele mostra que os agrupamentos contextuais,
mesmo quando existem, nao parecem fazer muita diferenca na interpretacao do
significado das partes individuais e ndo acrescentam mais nada. do que a soma das
partes individuais, todas elas juntas.

Deixe-me ler. Este é um paragrafo bastante longo, entdo tenha paciéncia comigo.
N3o ha duvida de que existe uma relagdo entre os dois versiculos.

A primeira estabelece um principio geral e a segunda é uma ilustragao especifica de
preguica versus diligéncia. Mas a questao é: o que os uniu? Foi um dispositivo de
estruturagao consciente que encerra o livro, como Haim e outros argumentaram? Ele
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esta falando de mim. Na realidade, porém, este tipo de ligacdo clara entre provérbios
vizinhos é relativamente raro.

A explicagdao nada mais é complexa do que a de que um dos redatores em algum
momento do caminho viu uma conexao e os colocou um ao lado do outro. Em outras
palavras, um provérbio agiu como um ima para a colocacao do préximo. Ainda mais
importante, e contrariamente a Haim, ler o provérbio no contexto ndo altera a nossa
compreensao de nenhum dos provérbios.

Nem sequer enriquece a nossa compreensao. Citar. Quando escrevi estas paginas, ha
alguns anos, me diverti muito com elas porque conhego Trempe Longman
pessoalmente.

Eu o respeito muito como estudioso. Para ser honesto, tomei isso como um elogio de
um excelente estudioso que tem uma visdo oposta ao me destacar como um
proponente da posi¢cdao que ele tenta neutralizar. Conversamos sobre isso e rimos
disso.

E embora agora responda criticamente a Trempe Longman, faco-o novamente com
um elevado nivel de apreco pela qualidade do seu trabalho, mesmo onde e quando
discordo dele. Entao deixe-me comecar. Selecionei este longo paragrafo de Longman
porque levanta uma série de questdes altamente relevantes.

E ha mais deles, mas mencionei apenas seis. Primeiro, se ndo ha duvida, como diz
Longman, sobre uma relacao entre 10,4 e 10,5, com base no fato de que um é uma
ilustracao especifica do principio geral declarado no outro, por que os versiculos um
a trés nao deveriam também ser relacionados, como eu disse? argumentei em minha
monografia de 2001? Em segundo lugar, o que uniu os dois versiculos foi de fato, e
cito Longman novamente, um dispositivo de estruturacdo consciente que permeia o
livro. Bem, na verdade, é Longman me citando.

Eu citando Longman me citando. De qualquer forma, este dispositivo estruturante é
o fendmeno investigado neste livro, nomeadamente que mais de 24% dos versiculos
de Provérbios estdo envolvidos em repeticdes variantes. E este € um caso em
questao.

Terceiro, este tipo de ligacdo clara ndo é relativamente raro, mas frequente. Veja,
por exemplo, as numerosas ligagdes entre versos adjacentes apresentadas numa
monografia de Ruth Skorolec . Quarto, a explicagao para a colocagao contextual dos
versiculos quatro e cinco do capitulo 10 ndo é que um redator tenha visto uma
conexao.

Em vez disso, se o meu argumento de que 10.5 é uma variante relativamente livre de
6.8 estiver correto, entdo é possivel que 10.5 seja uma adaptacao consciente da sua
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fonte, nomeadamente 6.8, a um novo contexto como um exemplo especifico ndo sé
de 10.4, mas também de 10.4, mas também de 10.5. 10.1 em particular. Em apoio a
esta afirmacao, cito agora a minha prépria justificacdo para a delimitacdao de 10,1a 5
como um agrupamento deliberado na minha monografia anterior. E, novamente,
esta € uma citagdo bastante longa, entao tenha paciéncia comigo.

Um padrao quidstico de declaragdes positivas e negativas nos versiculos um a cinco
combina cada versiculo com o seguinte, pois a proposi¢ao da segunda linha de um
versiculo corresponde a primeira dos seguintes. A palavra filho ocorre quatro vezes,
cada vez encadernada, duas vezes no versiculo um e duas vezes no versiculo cinco,
formando assim uma inclusdo nao literal, uma estrutura, um envelope em torno
desses versiculos. No versiculo um, a palavra filho é a inicial da linha.

No versiculo cinco, esta no final. Os versiculos dois a trés correspondem em
conteldo e forma, ambos mencionando as palavras justo e impio e ambos
comecando com uma negag¢ao, ndo ou nao. E um imperfeito.

Eles exibem quiasmas em diferentes niveis e também quiasmas de ordem de
palavras. Os versiculos quatro a cinco correspondem em conteudo, ja que a mao
preguicosa e diligente no versiculo quatro é explicada como a mao diligente e a
preguicosa no versiculo cinco. O filho diligente e preguigcoso no versiculo cinco.

O versiculo cinco especifica o versiculo um, pois o filho sabio é caracterizado como
diligente e o filho tolo como preguicoso. Os versiculos dois a quatro estdo
conectados através da correspondéncia sem lucro e tornam necessitados, por um
lado, e livram da morte e enriquecem, por outro, colocando assim o versiculo trés no
centro de um arranjo quiastico. Agora, com base nos critérios de Longman para
postular uma relacao clara entre 10,4 e 10,5, podemos conjecturar que existem
relacdes semelhantes entre todos os cinco versos.

Isso me leva ao meu quinto argumento. A hipétese de que 10.5 fornece um exemplo
especifico da generalizacdo em 10.1 pode ser refinada com o conhecimento obtido
acima na discussao do paralelismo em 10.5. L4, defendo que a natureza imprecisa da
correspondéncia entre um filho competente e um filho vergonhoso aumenta a
quantidade de informagdes contidas na linha poética porque os contrastes
imprecisos implicam seus respectivos anténimos na linha oposta. Podemos agora dar
um passo adiante.

Se combinarmos isso com a implicacdo contextual de que o versiculo cinco é um
exemplo especifico do versiculo um, porque o filho sdbio é assim especificado como
sendo diligente e o filho tolo como preguicoso, entao fica claro que o filho
competente do versiculo cinco é de fato um filho honrado. filho, pois ele é o filho
sabio que deleita o pai. Ou seja, ele honra o pai ou o deixa orgulhoso por suas
conquistas. Por outro lado, o filho vergonhoso é de fato um filho incompetente.
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Ele é um filho tolo que causa tristeza a mae porque ela se preocupa com ele,
versiculo um, por causa de sua incapacidade de ganhar a vida por meios honestos,
versiculos trés a quatro. Concluindo, ndo é que um redator tenha visto uma ligacao
entre o que é hoje dez-quatro e dez-cinco. Em vez disso, o editor viu o potencial da
variante seis-oito para reutilizagdo como material introdutério para ligar os
provérbios um a nove e os provérbios dez um a vinte e dois, bem como funcionar
para educar o filho no seu contexto original.

Ele entdo criou uma conexao nao apenas entre dez e cinco e dez e quatro, mas
também, e mais importante, entre dez e cinco e dez e um e os outros versos
intermediarios. O versiculo 10:5 foi adaptado ao contexto em que aparece agora.
Nesse sentido, dez um as cinco é como uma aplicagdao no mundo real dos seres
humanos de Provérbios seis, um as onze.

Isto leva-me ao sexto e ultimo ponto em resposta a critica de Longman ao significado
interpretativo dos agrupamentos deliberados. As considera¢des do ponto anterior
sugerem que a leitura do provérbio no contexto muda e enriquece a nossa
compreensao dos provérbios ou dos provérbios deste agrupamento. Combinando as
observacdes que fiz anteriormente sobre paralelismo e contexto, podemos agora ver
gue seis-oito, que na opinido de muitos pertence a uma das ultimas partes do livro,
serviu de facto como fonte para 10:5, também uma parte final do livro.

Existem duas raz6es adicionais para a conclusao de que dez-cinco é uma repeticao
variante. Primeiro, outras variantes estao localizadas nas proximidades. Em segundo
lugar, embora dez e cinco seja quase reconhecivel como uma variante de seis e oito,
o numero de diferencas que exibe e a forma como essas diferencas interagem com o
contexto nos versiculos dez um a cinco sugerem que é derivado de seis. oito.

Entdo, eu sei que este foi um argumento mais amplo, detalhado, muito estruturado e
longo, mas espero que tenha valido a pena por uma série de razdes. Ao longo destas
palestras, tenho argumentado que precisamos ler poesia biblica com imaginacao, e
tentei argumentar também que ler com imaginacdo nao é um empreendimento
fantasioso, mas que exige uma analise diligente, cuidadosa e sistematica que, no
entanto, ndao nao fique preso aos detalhes, mas passe dos detalhes para o quadro
mais amplo com uma interpretagdo imaginativa de todos os varios aspectos e
detalhes de cada verso. E o que espero ter conseguido mostrar nesta se¢ao de
abertura dos capitulos dez a trinta e um é que esse agrupamento editorial por meio
da repeticdo de variantes e da adaptacao ao contexto desses versiculos iniciais criou
para nés um modelo, um agrupamento proverbial que recompensa uma leitura
cuidadosa de tal forma que realmente aprimore, enriqueca e crie uma interacao
fascinante e significativa entre varios provérbios nas sequéncias como grupos em
que agora aparecem.



Portanto, encerro o meu caso, mas nas palestras seguintes continuarei a chamar a
atencdo para agrupamentos, contexto e interpretacdes imaginativas e também
aplicacdes dos provérbios nos capitulos 10 a 29.
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